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《我用英语聊八卦（中英对照）》

内容概要

《我用英语聊八卦:巧记网络英语新词(中英对照)》选取了2006～2012年问出现的80多条汉语新词，分
为“网聊新词”、“生活新词”、“娱乐新词”和“社会新词”4章。此种分类方式并非为严格意义
上的划分，例如，“吐槽”是2012年开始流行于网络的新词，年轻人使用这个词汇以达到娱乐效果，
所以把该词划分在“娱乐新词”一章中。书中每个汉语词条后均附上了此词的英文翻译，在正文中介
绍了此词的意义、来源和其他相关信息，让读者充分了解该词的相关内容，加强记忆。
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《我用英语聊八卦（中英对照）》

书籍目录

前言 Chapter1网聊新词 标题族 屌丝 钓鱼网站 海量版 话题广告 换客 囵 雷人 槑 QQ隐身族 人脉悬赏 人
肉 人体谷歌 晒 水军 偷菜 网络探校 围脖 职客 追客 Chapter2生活新词 白奴 班奴 半糖夫妻 车客 单眼族 
凤凰男 节奴 经济适用男 课托儿 孔雀女 裸博 拼客 群租户 闪跳族 网吧难民 无龄女 月老族 证奴 装嫩族
Chapter3娱乐新词 炒婚 穿越剧 打酱油 风尚达人 给力 会睡族 纠结 控 裸替 男人妆 泡良族 擒人节 散粉 
山寨 童心节 童养蟹 吐槽 伪娘 学术超女 Chapter4社会新词 白托 次高尚 赤脚律师 大肚子经济 代排族 富
二代 复古学堂 高薪跳蚤 公厕户口 国考炮灰 国学快餐 环保祭祀 懒婚族 赖校族 裸婚 捧车族 剩女 小长
假 校园招聘 植入式广告
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《我用英语聊八卦（中英对照）》

章节摘录

版权页：   插图：   风尚即时尚，就是短时间里一些人所崇尚的流行风格或生活习惯的总称，这种时尚
涉及生活的各个方面，如服装、鞋子、配饰或者化妆。正因为时尚通常是设计师的最新创作，传统上
人们相信时尚只是少数人的专属。然而，随着时间的推移，人们也越来越赞同时尚不只是奢华的代名
词以及时尚并不等同于潮流的说法。时尚带给人的应该是一种愉悦的心情，优雅、纯粹的品味与不凡
感受。只要能尽显不凡的生活品位，精致地展露个性就是时尚，因为真正的时尚仅仅是自我身份的表
达。“达人”是指在某一领域非常专业、出类拔萃的人物或是指在某方面很精通的人，即某方面的高
手。后来这个称呼被越来越多的网友接受和喜爱，成为流行用语。那么风尚达人就是指在穿衣打扮方
面符合时尚理念的高手。此外，风尚达人们也会对人们的衣食住行、情感表达以及思维方式等方面的
时尚潮流提供建议。 所以，“风尚达人”指的就是那些极为重视自己的穿着打扮，并致力于此的人。
例如： “近几个月来，凯蒂一改其在《恋爱时代》中的‘假小子’乔伊波特的形象，成为红地毯上最
引人注目的时尚达人。” 对于时尚艺术，风尚达人饱学多识，他们并不相信流于一时的潮流。时尚对
于他们来说是门艺术，但是一旦谈及时尚潮流，他们也相当现实。有些风尚达人本身就是服装设计师
，对人们的衣食住行、情感表达以及思维方式等方面的时尚潮流提供建议。盲目跟从潮流的人不能被
称为“风尚达人”，英语中把这类人叫做“时尚呕像”。 诚然，追求时尚是一门“艺术”。风尚达人
具有与生俱来的品位，他们擅长把服装的款式与功能进行完美的组合，并且为他人的着装打扮提供专
业建议。对于不太擅长挑选得体服装的人来说，这就意味着减少因着装不得体而失礼的几率。风尚达
人极少从众、模仿，而是从一拨一拨的时尚潮流中抽丝剥茧，萃取出它的本质和真义，丰富自己的审
美与品位，最终熟练而理智的驾驭时尚。
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《我用英语聊八卦（中英对照）》

编辑推荐

《我用英语聊八卦:巧记网络英语新词(中英对照)》适合对英语阅读和英语词汇记忆感兴趣的学习者。
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《我用英语聊八卦（中英对照）》

精彩书评

1、今年读完的第一本书，可以让我重拾读书的乐趣。生词大概一篇有10个左右吧。正好适合我阅读。
推荐给考研前练习阅读的同学们看。很多单词，比如in retrospect, 感觉是作者自己写的，这样的文章，
最明显的地方就是，我都能看懂。（汗一个）部分地方引用了外国的作者的应该是，语法不是我能理
解的。优点：生词多，适合研究生水准。缺点：没有2013版，我还想读一本。哈哈。好书，谢谢作者
刘燕啦。
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